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A RECEPCAO DE MACUNAIMA NA EPOCA DE SUA PRIMEIRA PUBLICACAO

AlexandraVieirade Almeida
Doutoranda em Literatura Comparada UERJ
aleviealm@bol.com.br

A RECEPCAO DE MACUNAIMA E ALGUMAS QUESTOES

Uma questdo que até hoje suscita davidas € a filiagdo do romance Macunaima ao
movimento antropofégico. Para isso, analisaremos a recepcdo da obra na época de sua
primeira publicacéo e algumas questdes que ficaram sem uma resposta definitiva.

Para redlizar esta pesquisa, procurel, primeiramente, encontrar os artigos de jornal que
fizeram comentérios a obra Macunaima, desde o periodo de langamento desta, em 1928, até
0 ano de 1931. SO encontrei alguns, pois ndo tive oportunidade de ir ao |EB para fazer uma
pesquisa mais minuciosa. Na Biblioteca Nacional, encontrei varios artigos que serviram para
a confeccdo deste artigo. Também procurel algumas revistas, como a Movimento, em que ha
um artigo no volume n° 1, sem aindicag&o de autor. Ndo encontrei a revista do Globo n° 1,
de Porto Alegre, em que foi publicado um artigo intitulado “Macunaima por Mério de
Andrade”, de Augusto Meyer, lancado em janeiro de 1929, pois na Biblioteca Nacional esta
revista sO se encontra a partir do n° 5. Dessa forma, utilizei-me da edico critica de
Macunaima, que apresenta alguns ensaios posteriores de critica literéria, como o de Silviano
Santiago, que cita alguns trechos de revistas e artigos jornalisticos por mim ndo encontrados.
Alguns artigos estdo em estado fisico deploravel, como o texto “Macunaima’, publicado no
Jornal do Comércio., Recife, 1° fev. 1928 (poema sem assinatura-recortes-loc.cit). Também
utilizel textos criticos que estdo na edicdo critica da professora Téle Porto Ancona Lopez. O

livro de Heloisa Buarque de Holanda, Macunaima: da literatura ao cinema, apresenta, no
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apéndice, algumas cartas enviadas por M&io de Andrade aos seus amigos de movimento.
Estas cartas também foram fundamentais, principalmente na parte concernente aos topicos
sobre plagio e antropofagia. Utilizei-me dos dois prefacios que ndo foram publicados na
obra Macunaima, por ordem do préprio M&io de Andrade. Outras cartas, publicadas na
edicdo critica da professora Téle Ancona, também foram muito Uteis. A Revista de
Antropofagia que utilizel ndo foi a original, mas a edicéo fac-similar, editada pela CLY em
S&o Paulo, no ano de 1976.

Procurarei analisar, nesta pesquisa, arecepcao critica da obra Macunaima, de Mé&rio de
Andrade, na época do lancamento de sua primeira edicdo, em 1928. Verificarel a interacdo
do livro com outros textos, ndo s de jornais, como cartas, dentre outros. O texto de Silviano
Santiago, “A trajetoria de um livro”, publicado na edicéo critica de Macunaima, tem muitos
pontos importantes sobre a recepcéo da obra. Neste texto, percebemos que Silviano Santiago
mostra a dificuldade da época em abordar, com parametros especificos, uma obra tdo rara,
uma agulha no palheiro do criticismo despreparado. S0 apds muitos anos € que teremos uma
obra ao alcance de outra obra. O livro Roteiro de Macunaima, de Manoel Cavalcanti
Proenca, foi, de acordo com Silviano Santiago, um “salto qualitativo na bibliografia
critica’ .(SANTIAGO, 1996, p.189). As cartas de M&rio de Andrade, apesar de mostrarem

uma “endocritica’?

, com certas descricOes da rapsodia, andlises mais rasteiras, a relacdo
entre fonte e influéncia e outras ponderacfes, por vezes positivas, sobre o proprio romance
e, algumas negativas, apresentando erros no mesmo, comentarios e respostas as criticas de

amigos do movimento modernista, ndo poderiam ser vistas como recepcdo critica de

! Express3o utilizada por Tristéo de Athayde. Evolug&o da critica no Brasil. Gilberto Mendonca Teles (org). Rio
de Janeiro: Livros Técnicos e Cientificog/INL, 1980. Neste texto, ele afirma: “ Outro trago dessa primeira fase foi
o predominio da endocritica. Isto &, da criticagrupal e programatica de uma nova geracdo e de uma nova escola.
A figurade Mario de Andrade € que entéo se destaca, especialmente na sua arte poética.” (p. 228) Ou sgja, uma
critica que se volta sobre s mesma, feita pelos proprios escritores. A figura do poeta-critico ja estava presente
em Pound e Eliot, como criticos do modernismo.

Palimpsesto - Revista do Programa de Pos-Graduacdo em Letras da UERJ]
http://www2.uerj.br/~pgletras/palimpsesto/numd/estudos/recepcaomacunama.htm
Volume 04 ANO 4 (2005) - ISSN 1809-3507



. 115
P L?////]/wif/ﬂ - Revista do Departamento de Ps-Graduacéo em Letras da UER]

Macunaima, pois foram escritas pelo proprio autor da rapsodia. Para Silviano Santiago, as
cartas “nado servem para um estudo da recepcao da obra, embora sejam de inestimavel valia
para a génese de Macunaima’.(SANTIAGO, 1996, p.185). A recepcdo critica, por outro
lado, restringe-se aos “artigos vei culados pelaimprensa’ .(SANTIAGO, 1996, p.185)

As dificuldades para que a obra Macunaima se tornasse canbnica e se legitimasse
foram imensas. Primeiramente, por ter sido escrita na primeira fase do Modernismo, que
ficou no ostracismo por muitos anos, sendo apenas reavaliada a partir da geracdo de 1945,
pelos criticos especializados da cultura universitaria. Além disso, os escritores do
modernismo tinham um alto grau de consciéncia da linguagem, ja que propunham uma
ruptura com a retorica bacharelesca, buscando o experimentalismo, influenciados pelas
vanguardas européias (1912-1922), anteriores a Semana de Arte Moderna. Devido a isso, a
recepcao dos criticos foi dificultada, pois estes ndo tinham a dimens&o estética para analisar
tal romance. Apenas o proprio Mé&rio de Andrade e seus amigos de movimento modernista -
j& que muitos deles se tornaram criticos da prépria obra - fizeram uma critica que facilitava a
compreensdo de seus leitores. A centralidade do paradigma moderno foi o trabalho com a
linguagem, que foi revalorizado em estudos na universidade, posteriormente. Também
temos a questdo do financiamento. Foi o proprio Méario de Andrade quem financiou a 1°
edicdo, que teve um numero de 800 exemplares, pois sO apos 1930 € que os intelectuais
modernistas foram cooptados pelo Estado, no governo de Getulio Vargas.

Os criticos passadistas, formados num bacharelismo retérico, ndo tinham como
trabalhar com Macunaima, em que havia mistura de discursos, interseccdes com outros
textos. A critica era formada com as caracteristicas do século XIX, como criticos da obra de
José de Alencar e outros, anteriores a proposta modernista nos seus primeiros anos, com

caracteristicas iconoclastas e combatentes. O choque foi muito grande. Estavam
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despreparados e ndo compreenderam o livro € nem o proprio movimento modernista, do
qgual ficaram & margem. A critica que facilita a leitura das obras modernistas surge dos
proprios modernistas, hum movimento que se volta sobre s mesmo. Como narrativa,
Macunaima néo se engquadrava nos parametros da verossimilhanca do século X1X. Tornou-
se, entdo, um texto estranho. A Bildung, ligada a tradicdo dos classicos, formadora da
intelectualidade até entdo, ndo poderia ter um juizo qualitativo da obra em questdo. No
Brasil, a critica liter&ria sempre procurou a projecdo de s mesma no passado. O
conhecimento dos textos da tradicdo nacional formam a Bildung da brasilidade. Como
analisar Macunaima, se ele rompe, quebra, com formacao originéria da tradicdo? E o
gue iremos analisar na proxima parte sobre a dificuldade metodol 6gica da critica literéria, ao

analisar o romance de Mé&rio de Andrade.

MACUNAIMA E A CRITICA LITERARIA: UMA DIFICULDADE METODOL OGICA

A primeira dificuldade metodolégica que se encontra na recepcdo critica do livro
Macunaima esta na estruturacdo dos proprios artigos de jorna e, até mesmo, nas cartas
escritas por Mario de Andrade. Percebemos vérias contradicdes internas, em algumas
passagens afirma-se que o livro representa a brasilidade, e em outros trechos desmente-se essa
caracterizacdo. A falta de defini¢do de um projeto estético consolidado caracterizou também o
Modernismo.

Os proéprios escritores modernistas apresentavam essas dificuldades. Mario de Andrade
demonstra dificuldade em uma de suas cartas, relacionando a critica que se fez a sua obra
com o impressionismo: “No certo os argumentos de vocé séo de ordem puramente sentimental

e ndo de ordem critica e sdo inaceitavels (...) N0 gosto porque ndo, porque € pretensi0so,
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porque me aporrinha, sdo argumentos sem valor intelectual”.(ANDRADE, 1996, p.493)
Ainda havia ainsuficiéncia de um maior detalhamento do romance, aliada a dificuldade de se
classificar um texto tdo raro. Como afirmou Silviano Santiago: “O texto € hermético,
agressivo e de dificil apreensdo...” (SANTIAGO, 1996, p. 187). A falta de critérios para a
classificacdo conduz a varias afirmagdes, que encontramos nos artigos de jornal da época e

nos textos de Mario de Andrade: “antologia do folclore naciona”, “livro polémico”,

) 1 1] 17 1]

“romance’, “brinquedo”, “romance literario”, “romance folclérico”, trabalho de “critico” ou
de “artista’. Como julgélo, especificamente, se em muitos textos ha essas contradicdes
patentes, falta de critérios, de definicdo? Como consequiéncia disso, 0s textos criticos acabam
caindo numa falta de julgamento firme, no amadorismo, facilidade, improvisacdo e confuséo
critica que nem Macunaima, em toda a sua multiplicidade, entenderia. A objetividade entre a
obra a ser julgada e o sujeito da apreciacdo tem de demonstrar clareza de procedimentos, o
gue falta consideravelmente nesses textos. Entdo, o que os autores usam é um método
descritivo, enumerativo, utilizando um tom aneddtico, dentre outras caracteristicas. Citando
Lafetd, Raquel Esteves Lima afirma sobre a critica presente nos artigos de jornal no
modernismo: “[...] combinava a bricolagem de assuntos diversos, a visdo geral da obra e de
seu criador, repassada através do ‘portrait’ sainte-beuviano, e o tom de amena conversa entre
amigos’.(LIMA, 1997, p. 165)

Essa falta de conscientizacdo por parte dos criticos de revistas e jornais na época do
lancamento do livro levaria ao diletantismo, numa despreocupacdo do ato de julgar com maior
seriedade. Em “Critica e Estilo”, Alvaro Lins afirma: “A critica € uma consciéncia do

fenbmeno literario, do mesmo modo que a literatura € uma consciéncia do fendbmeno

vital”.(LINS, 1970, p. 115)
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A técnica “estranha e bizarra’ (FERNANDES, 1929) do livro produz os seus efeitos
colaterais, como a afirmacdo de Augusto Meyer sobre a obra Macunaima: “€ um livro que
ndo cabe em nenhuma classificacdo” .(MEY ER, 1929) Tristdo de Athayde ird caracterizar essa
critica, que surgiu nessa fase do modernismo como humanista: “O humanismo critico parte da
totalidade dos elementos em jogo e procura sempre atender a essa complexa atuacdo de
influéncias, tanto subjetivas, como mesol 6gicas e tematicas’.(ATHAY DE, 1980, p. 223)

De acordo com Wilson Martins, em sua critica, muito posterior a essa fase do
modernismo, a andlise do critico deveria ser uma sintese, utilizando uma multiplicidade de
métodos, em que cada fendbmeno literario requer um método especifico, determinado
“concretamente em funcdo de um problema literario...” (MARTINS, 2002, p.41) Néo havia
essa flexibilidade critica para se analisar Macunaima, na época de sua primeira publicagao,
em gque a especificidade critica que aliava-se a situacdo, ao contexto da obra, foi uma fusdo
posterior. Por isso, a reacdo critica, sem dimensdes estéticas apropriadas e sem critérios e
paradigmas que se acoplassem a especificidade da obra, caiu no “ ‘achismo’ sem conteiido
doutrinério nem base critica’ .(COUTINHO, 1980, p. 14)

Essa dificuldade metodoldgica se volta para os préprios autores do movimento
Modernista, pois, como afirma Jodo Cezar de Castro Rocha, “os proprios lideres do
Modernismo produziram as criticas mais severas ao movimento”.(CEZAR, 2002, p.10)
Aliada a isso, a complexidade crescente da sociedade brasileira nesse periodo (1900-1930),
numa fase de ruptura e transicdo, reflete-se, por sua vez, ha complexidade da linguagem das
obras literarias do modernismo, que ndo se pautavam em regras, modelos oficiais e
aprioristicos, que demonstram os limites de representacdo da fase anterior. A crise de um
certo “modelo de literatura’ provocava um colapso na forma de se analisar tais obras, um

problema metodol 6gico que se acrescenta a dificuldade do proprio texto a ser criticado.
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MACUNAIMA E A CRITICA JORNALISTICA

A critica jornalistica que girou em torno da obra Macunaima foi importante,
principalmente, paratentar esclarecer o publico leitor, descrevendo capitulos do livro, fazendo
comentarios e também publicando certas partes da obra para o conhecimento do publico.
Além disso, como uma atividade que esta vinculada ao tempo presente, fez uma mediacéo
entre a obra e o publico, adaptando-se as exigéncias do espaco do jornal, adequando-se a
linguagem do leitor comum, difundindo a obra no mercado. A critica ou jornal dirige-se aum
publico mais amplo. A leitura de jornal torna-se mais facil de ser compreendida, mas, por
outro lado, ao analisar Macunaima, mostra suas contradi¢des, que, ironicamente, confundem
o leitor. Os autores citam exemplos do livro para comprovar suas teorias, e eles mesmos se
contradizem. Tristdo de Athayde achou importante cometer uma “indiscricdo” (ATHAY DE,
1928, p. 4) para esclarecer o publico sobre aspectos da obra, encontrados nos dois prefacios,
que M&io de Andrade suprimiu do romance. Resolveu publicar varios trechos dos dois
prefacios no artigo, para que o leitor ndo fosse desconsiderado. A critica de jornal ndo possui
grande definicdo técnica e estética, baseando-se, principalmente, em comentarios mais
superficiais. Afrénio Coutinho, em A Critica e os Rodapés, assim afirma sobre a critica

jornaistica:

(...) umacritica aleatéria, inconsistente sem padrfes nem guias, condicionada a impressao
pessoal, as flutuacbes dos motivos e objetivos pessoais do autor ao seu carater, as
circunsténcias do ambiente em que ele se move, as imposicbes de natureza
extraliteraria.(COUTINHO, 1969, p. 19)
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Sem critérios que possam auferir maior criticidade ao romance, logicamente, ndo ha
como legitimar a rapsodia de M&rio de Andrade, dentro dos canones literarios. A critica de
jornal serve apenas como veiculo para divulgar opinides, fazer comentarios rapidos, sem
delimitacdo metodol6gica. Macunaima fica, assim, aquém de uma apreciacdo a altura da

inventividade de Mé&rio de Andrade.

UM ROMANCE ANTROPOFAGICO?

A rapsbddia de Mario de Andrade pode ser considerada um romance antropofégico?
Primeiramente, no que diz respeito ao critério cronologico, muitas davidas sdo pertinentes.

Tristédo de Athayde, no artigo “Macunaima, Vidalliteraria’, afirmou sobre Macunaima:

E de 1928 o neo-indianismo paulista, Macunaima, porém, é de dois anos antes. A

primeira versdo foi composta, em oito dias, em dezembro de 1926 (...) A versdo definitiva

€ de 23-12-26 a 13-1-27. Sdo essas datas que se encontram no origina que tenho em
méos...(ATHAY DE, obra citada)

Assim, de acordo com o critério cronoldgico, acima apontado, Macunaima ndo se

enquadraria no designativo de “romance antropofégico’. Desde 1926, datam os primeiros

esguemas da obra, certamente, mas ela sO € realizada, definitivamente, em 26 de julho de

1928, o que daria margem a utilizacdo de elementos da antropofagia. Mario de Andrade,

numa cartaa Alceu de Amoroso Lima, afirma:

Macunaima (28) vai sair escrito em dezembro de 1926, inteirinho em seis dias, correto e
aumentado em janeiro de 1927, e vai parecer inteiramente antropéfago...Lamento um
bocado essas coincidéncias todas, palavra(HOLANDA, 1978, p. 45)
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Aqui, Mério de Andrade utiliza o verbo “parecer” e ndo o verbo “ser”. Poderia, neste
sentido, dar uma idéia de sua ndo-filiacdo ao movimento. Mas pode, por outro lado, afirmar
sua relacdo com a antropofagia, ja que cita o ano de 1927 como um tempo de maior
elaboracdo de sua obra— o que daria margem ater utilizado as caracteristicas do movimento,
pois, embora 0 “Manifesto Antrop6fago” tenha sido publicado somente em 1928, logo na
primeira “denticdo” da revista, e somente na segunda “denticdo” a antropofagia se tenha
definido de forma mais sistemédtica, €la ja estava delineada entre os participantes, como
Oswald de Andrade, desde 1927. Assim, poderiamos perguntar: Mario de Andrade queria se
libertar do “rotdlo” antropoféagico? Se observarmos a sua confecgdo literaria, diriamos que
ndo. Percebemos, no capitulo 1, aindicacdo de que se trata de um romance antropofagico, ao
observarmos 0 entrelacamento das lendas indigenas com o conto de fadas europeu. No
capitulo “Macunaima’, o indio tapanhumas transforma-se num principe lindo. Por outra
perspectiva, como podemos classificar o romance teoricamente, visto sob a 6tica da critica
literaria? Obra nacional ou antropofégica? Para respondermos a essa questédo, cumpre
analisarmos as cartas de Mario de Andrade, enviadas aos seus colegas de movimento, os dois
prefacios ndo incluidos na obra e os artigos publicados no jornal e revistas.

Numa carta enviada a Manuel Bandeira em 7 de novembro de 1927, Méario de Andrade
ja define que a personagem Macunaima ndo é representativa da brasilidade como carater
distintivo com relacéo ao europeu: “Assim, pondo 0s pontos nos is: Macunaima néo é simbolo
do brasileiro como Piaima ndo é simbolo do italiano”.(HOLANDA, 1978, p.56) Ja nas
anotacOes para o prefacio, em “ Sintoma de cultura’, delineia aguilo que seria posteriormente
estruturado na obra critica de Antonio Candido como a dialética do particular e do universal

na Formacao da literatura brasileira. Mario de Andrade assim se exprime: “uma colaboracéo
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pontual do nacional e o internacional onde a fatalidade daquele se condimenta com uma
escolha discricionaria e bem a proposito deste’ .(HOLANDA, 1978, p. 44)

Outro fator que quebra com aidéia de o romance ser considerado como representante da
nacionalidade, é afalta de cardter da personagem, que o autor cita varias vezes em suas cartas.
N&o seria a falta desse cardter o que definiria a base da antropofagia? Ou sga, por néo
representar uma identidade nacional definida, a oscilacdo entre diferentes aspectos - 0
particular e o universal - jaem si ndo definiriam essa falta de caracterizag&o univoca?

Nas suas cartas, ele mesmo utiliza termos estrangeiros, ao caracterizar o estilo de sua
linguagem em Macunaima: “Nao sei se vocé percebeu quanto a minha linguagem literaria
ficou dépourvue’.(ANDRADE, 1996, p. 494)

Com relacdo ao elemento indigena, poderiamos pensar na sua possivel filiagdo com o
cardter nacional, definido desde o romantismo como simbolo diferenciador de brasilidade.
Mas Machado esclarece, em “Instinto de Nacionalidade”, que poesia nacional e Indianismo
ndo sdo equivalentes.

Nos artigos de jornal, encontramos o texto “Moquem-Hors d oeuvre’, em que o autor
Oswaldo Costa demonstra, de forma simplificada, a relacdo entre a obra de Mé&rio de Andrade
e 0 movimento antropofagico: “Macunaima € o nosso livro ciclico, a nossa Odisséia. Mas ele

ja cede a aproximacdo da ‘descida antropofégica’. ‘Macunaima pois, os antropofagos a

reinvidicam para si”.? Além disso, indica a filiagdo desta caracteristica antropofagica ao

romantismo, 0 que quebra com a suposicao de alégica antropofégica ter surgido somente com

2 |In: Revista de Antropofagia, 2% dentic&o. Diério de S&o Paulo, 14 abr. 1929, p. 6 (as: Tamandaré). Moquem 1.
Horsd Ouvre. Revista de Antropofagia: reedicdo darevista literéria publicada em S3o Paulo. 1* e 2% “denticdes’.
Ed. fac-similar darevista de Antropofagia. Sdo Paulo: CLY - Cia Lithographica Y piranga, 1976.
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0 “Movimento Antrop6fago” : “Quando o moderno se voltou para o brasileiro foi para
estiliz&-|0, para deformé:|o, como fizeram, no outro século, com o indio, Dias e Alencar” .2

Dessa forma, percebe que esta dimensdo literéria é caracteristica no interior do proprio
movimento romantico, quebrando com a idéia de identidade nacional. Nas notas explicativas
a obra Ubirajara, José de Alencar j& antecipa as caracteristicas que seréo ideologicamente
definidas pel os escritores que lideraram o Movimento da Antropofagia.

Embora muitos criticos dissessem em artigos de jornal que Macunaima é uma obra que
representa o simbolo da nacionalidade, de nossa brasilidade, retirando exemplos do proprio
livro, podemos afirmar que se trata de uma obra antropofégica. Na revista Movimento, sem
indicacdo de autor, afirma-se 0 seguinte: “Macunaima ndo tem limites, a ndo ser agueles que
ele préprio se impde, quando tangencia o mundo fenomenal”.(1928, p. 21)

O terreno do mito leva-nos a essa dimensdo antropofégica, de unido entre o particular e
o universal. Nestor Victor afirma que, mesmo antes da propaganda antropofagica, Mario de
Andrade tinha representado na sua obra “o inicio do neo-indianismo entre nds, como um livro
pode representa-10”.(VICTOR, 1928) Mario de Andrade se interessava por tudo que vinha de
dentro e de fora do pais, debatendo-se nele essa dualidade de formagdo oscilante entre a
imposicdo de fora e a reacdo de nossa heranca do primitivismo indigena. Um texto de
fundamental importancia encontra-se publicado em O Jornal de 1928, escrito por Oswald de
Andrade sobre as letras paulistanas na sua época. Ele afirmou sobre a possivel hostilidade de
alguns escritores com relacdo ao movimento antropoféagico. Nessa lista de nomes, inclui o
proprio Mario de Andrade. Assim, ele diz: “A antropofagia é o programa, € a salvacdo, € 0
nervo do dente nacional. Do dente que ha de comer o ocidente. Sem trocadilho. Termino

Ccomo um protesto, contra a desorientacéo de Mario de Andrade”.(ANDRADE, 1929

3 |dem.
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Méario de Andrade, realmente, em uma de suas cartas demonstra ndo ter entendido a
dimensdo do manifesto de Oswald de Andrade, numa carta enviada a Alceu Amoroso Lima,

datada de 19 de maio de 1928:

(...) E vai também a Antropofagia que ndo sei como é que o Alcantara ndo mandou para
vocé. Sobre ela, tinhamos muito falar...Antes de mais nada: ndo tenho nada com ela mas
j& estou querendo bem ela por causa de ser feita por amigos. S6 colaboro. Quanto do
Manifesto de Oswald...acho...nem posso falar que acho horrivel porque ndo entendo bem.
(ANDRADE, 1996, p. 497)

Apesar da afirmacdo da carta, num dos prefécios o escritor Mario de Andrade apresenta
caracteristicas que o incluem no movimento antropofégico, tornando-se assim contraditério
em suas préprias opinides, 0 que conduziria ironicamente ao complexo antropofégico

freudiano, que reline o consciente e inconsciente, 0 eu e 0 outro - 0 estrangeiro:

Além disso, possui colaboracdo estrangeira e aproveitamento dos outros, complacente,
sem temor, e sobretudo sem o exclusivismo de todo ser bem nascido pras idéias
comunistas. (...) O préprio herdi do livro que tirei do alem&o de Kéch-Griinberg, nem se

pode falar que é do Brasil.(HOLANDA, 1978, p.36)
Portanto, apesar da polémica que o livro suscitou na época, especificamente quanto a
sua filiagdo a0 movimento antropofagico, ndo resta divida de que Macunaima € uma obra
plural, que abarca, na sua interioridade, o exterior, que pode ser comprovado ndo sO nas

atitudes do herdi, como na propria linguagem, que experimenta caracteristicas inovadoras que

vém de fora, como o movimento das vanguardas européias.
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A OBRA VISTA COMO PLAGIO OU INVENCAQ?

No didogo entre varios textos que formaram a incipiente critica literaria sobre
Macunaima, fica visivel a relacdo entre pldgio ou invencdo, vista, por vezes,
contraditoriamente e, em outros casos, de forma complementar. Fazia parte do arsenal do
escritor modernista a parddia, utilizando-se de trechos da tradicéo passadista para criticé-los,
como podemos observar em “A carta pras Icamiabas’, em que vemos copias inteiras de frases
feitas de autores do século X1X. O autor, numa das cartas enviadas a Raimundo Moraes, em

20 de setembro de 1931, afirma:

Copiei sim, meu querido defensor. O que me espanta e acho sublime de bondade, é os
maldizentes se esquecerem de tudo quanto sabem, restringindo a minha copia a Koch-
Grinberg, quando copiel todos. E até o sr. , na cena da Boitna. Confesso que copiei 0s
etnografos e os textos amerindios, mas ainda, na carta pras icamiabas, pus frases inteiras
de Rui Barbosa, de Mé&rio Barreto, dos cronistas portugueses coloniais e devastel a tao
preciosa qudo solene lingua dos colaboradores da Revista de Lingua
Portuguesa.(HOLANDA, 1978, pp.53-54)

O diadlogo com outros textos estrutura constitutivamente o liviro Macunaima. Ora, a
dialética entre copia e invencdo ndo € um problema brasileiro, mas sim constitutivo da cultura
ocidental, desde os gregos. O criador da mimesis imitativa remonta a Platdo. O impasse surge
com Aristételes, que por sua vez é mal-compreendido no universo latino. O trabalho de
confeccdo do autor, como podemos ver na tragédia, ja demonstrava a utilizacgo de temas ja
conhecidos da tradicdo, mas, que através do trabalho mimético, dava um novo
dimensionamento afébula.

No século XVII, no Barroco, o conceito de plagio era anacrénico, pois era costume

emular o texto original, superando-o. Mario de Andrade mesmo diz que recortou varias lendas

datradicdo popular e, também afirma que muitos textos foram inventados por ele. Ele mesmo
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diz que deformou partes de lendas no livro. Na carta a Carlos Drummond de Andrade, datada
de 20 de fevereiro de 1927, Mé&rio de Andrade afirma: “Macunaima ndo tem costumes indios,
tem costumes inventados por mim e outros que sd de vérias classes
brasileiras’.(ANDRADE, 1996, p. 491) O trabalho de rapsodo consiste em costurar varias
histérias da tradicéo e, nesses fios da tradi¢éo, entram os elementos do esquecimento, fazendo
entrar 0 processo inventivo do autor. M&rio de Andrade, em suas cartas, cita as fontes de
pesquisa, afirmando que “[..] dum e de outro fui tirando tudo o que me
interessava’.(HOLANDA, 1978, p. 53)

Tristdo de Athayde, no importante artigo de jornal ja citado, afirma que dois prefacios
sdo fundamentais para livrar Mério de Andrade de qualquer insinuacdo de plégio:

E toda a estrutura do livro e grande nimero de suas aventuras estapafirdias sdo a
reproducao, por vezes fiel, das aventuras de Macunaima e seus irméaos, em suas lutas com
0 ogre Piaima. Nao se pense, porém, que o livro € simplesmente uma romanceacdo de
lendas amazonicas. E coisa infinitamente mais complexa, como aliés tudo o que tem feito
o sr. Mé&rio de Andrade...(ATHAY DE, obra citada)

A complexidade apresenta-se principalmente com relacdo a linguagem utilizada por
Mario de Andrade que, introduzindo elementos do experimentalismo vanguardista, produz
uma guebra com relacdo a idéia da obra ser vista como cépia apenas. Ma&rio de Andrade
afirma que satiriza, mas que esse processo € antigo, encontrando-se em Gregério de Matos, na
literatura brasileira. Esse, a0 emular os poemas de Gongora, ndo 0 estava copiando, mas
utilizando textos da tradicéo para supera-los com sua capacidade engenhosa.

Como a obra Macunaima, pode ser considerada, integralmente, como copia de varias
lendas, que se caracterizam por sua linguagem popular. No texto “Macunaima, o heréi sem

nenhum caréter”, assim se escreve: “Macunaima tem o sabor das obras de invencgdo. E, sem
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duvida, pela deflagracéo da alegria que transmite, pelo dinamismo violento que nos comunica,
o melhor dos poemas de Mério de Andrade” .*

Assim, a torcdo da originalidade cria um processo inventivo que desfigura o modelo,
para estabelecer novos processos. Ascenso Ferreira afirmou que o livro Macunaima “é uma
das obras mais originais da nossa literatura’ .(FERREIRA, 1928)

Portanto, o vinculo Macunaima/plagio € fragmentado para que a via do ficcional possa
atravessar, sem maiores percalcos, o0s vazios do tecido poético, tornando esta uma obra de
invencdo, apesar de Mé&rio de Andrade ter afirmado no prefécio inédito de 19 de dezembro de
1926: “gastel muito poucainvencao neste poemafacil de escrever”.(HOLANDA, 1978, p.27

Concluindo, podemos dizer que, apesar de a recepcao critica do romance Macunaima
ter sido incipiente, serviu para nos dar conhecimento da forma de se fazer critica em uma
época especifica e sua relacdo com o passado. Além disso, serviu para ampliar a recepcao da
obra através desses veiculos, como forma de esclarecer o publico, embora de forma ndo
metodica e aprofundada, devido ao espaco do jornal e dafalta de paréametros estéticos.

Por outro lado, sdlienta-se a propria visdo de Mario de Andrade, num retorno
endofégico, em que temos o movimento em espiral de sua critica, que ndo se fecha num
circulo perfeito, mas nos da idéia de alguns problemas discutidos na época, que foram
dimensionados pelo autor, de forma contraditéria, refletindo-se esse movimento de idas e
vindas no proprio jornal. Esclareceu temas relativos a nacionalidade, antropofagia e plagio,

sendo discutidos tanto nas cartas quanto nos artigos de jornal.

4 “Macunaima, o herdi sem nenhum caréter de Mério de Andrade”. Livros. Movimento. a.1 . n° 1, RJ, out. ,
1928, p. 21.
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